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SANDY LAGOON WATERPARK™
Ages: 2 years & up
Please save sales receipt for proof of purchase.

/A WARNING:
ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

Keep these instructions for future reference.

« Prior to assembly, this package contains small parts:
hardware which is a choking hazard and may contain
sharp edges and sharp points. Keep away from children
until assembled.

« Adult supervision required. Do not leave children
unattended.

« This product is intended for outdoor family use only.

« This product is intended for use by children ages 2 years
and up.

+ Use this product on a firm, level surface and avoid using
near swimming pools, on or near steps, hills or inclines.

Do notallow children to sit, stand play or climb on the
top of surface. Failure to do so may cause the product to
become unstable.

« Intended for use with the supplied accessories only.

+ Never fill with anything except clean tap water. Use of
other liquids may be harmful or damage the unit.

Do not store or leave water in product when not in use.

DISPOSAL

« Disassemble and dispose of equipment in such a manner
that no hazardous conditions such as, but not limited to,
small parts and sharp edges exist at the time equipment is
discarded.

CONSUMER SERVICE

TOLL-FREE NUMBER:
United States:
www.littletikes.com
1-800-321-0183 Monday - Friday
The Little Tikes Company
2180 Barlow Road
Hudson, OH 44236
E-mail: littletikes.cares@littletikescare.com

United Kingdom:
www.littletikes.co.uk G
Little Tikes “m“’im"’
MGA Entertainment (UK) Ltd t

50 Presley Way

Crownhill

Milton Keynes MK8 OES

Bucks, UK

E-mail: Info.LittleTikes@mgae.com

Printed in U.S.A. D.R.©2014 The Little Tikes Company

©The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® is a trademark of Little Tikes
inthe U.S. and other countries. Al logos, names, characters, likenesses, images, slogans, and packaging
appearance are the property of Little Tikes. Please keep this address and packaging for reference since
it contains important information. Contents, including specifications and colors, may vary from photos
depicted on package. Instructions included. Please remove all packaging including tags, ties & tacking
stitches before giving this product to a child.
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Adult assembly required /

Le montage devra éfre
effectué par un adulte /

Debe ser armado por un adulto
Tools required (not included):

Outils Requis (ne sont pas inclus):
Herramientas Requeridas (no se incluye):
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f U x16 34" Screw
1||m\\\\\\\\\\\\~ Visde 19
Tornillode 1.9cm
N~ | E. FunnelSupport

F. WaterSlides (2)

Look for video of assembly at 6

www littletikes.com/videoinstructions Punta dela torre

H. Diving Board
Plongeoir
Trampoline

I Shovel/Rake

Pelle/rateau
Pala/rastrillo

Support d'entonnoir
Soporte del embudo

Toboggans aquatiques (2)
Toboganes de agua (2)

. Tower Top / Haut de la tour
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J. Dump Bucket P. Dump Bucket
Godet de déversement Godet de déversement
Cubo de agua Cubo de agua
K. Funnel Spinner Q. Launch Lever
Dispositif de rotation de Levier de lancement
I'entonnoir Palanca de lanzamiento

Pieza giratoria del embudo R prain Plug
L. Cup/Coupelle/Taza Bouchon de vida}nge
M. Funnel/Entonnoir / Tapon de desagiie

Embudo
N. Tower Funnel

S. InnerTube (1)
Tube interne (1)

Entonnoir de la tour Salvavida (1)
Embudo de la torre T. Slide Tunnels

0. Characters(2) Pnnlelséobloggags
Personnages (2 tineles de los toboganes

Personajes (2) /

Parts List / Liste des Pieces / Lista de Partes

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original purchaser that this
product is free of defects in materials or workmanship for one year * from the date of purchase (dated
sales receipt is required for proof of purchase). At the sole election of The Little Tikes Company, the only
remedies available under this warranty will be the replacement of the defective part or replacement
of the product. This warranty is valid only if the product has been assembled and maintained per the
instructions. This warranty does not cover abuse, accident, cosmetic issues such as fading or scratches
from normal wear, or any other cause not arising from defects in material and work hip. *The

~

A. Tabletop
Plateau de la table
Mesa

B. Tablelid

Couvercle de la table
Tapadela mesa

C.  Tower(2)
Tour (2)
Torre (2)

D. TableLegs(4)
Pieds de la table (4)
Patas de lamesa (4)

Visit our website at
www.littletikes.com
1o register your product online and
to enter our sweepstakes.

(No purchase necessary)

warranty period is three (3) months for daycare or commercial purchasers.

U.S.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please visit our website at
www.littletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180
Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Some replacement parts may be available for purchase after
warranty expires—contact us for details.

Outside U.S.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This warranty gives you
specificlegal rights, and you may also have other rights, which vary from country/state to country/state.
Some countries/states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages,
50 the above limitation or exclusion may not apply to you.

| Please keep this manual as it contains important information. |

FRANCAIS

SANDY LAGOON WATERPARK™
Ages: 2 ans et plus
Priére de conserver le requ comme preuve d’achat.

/\ ATTENTION:
UN ADULTE DOIT EFFECTUER
L'ASSEMBLAGE.

« Conserver ces instructions a titre de référence.

drain plug
bouchon de vidange
tapon de desagiie

Insert drain plug into opening.
Insérez le bouchon de vidange dans l'ouverture.
Inserte el tapdn de desagiie en la abertura.

Close drain plug cover.
Fermez le capuchon du bouchon de vidange.
Cierre la tapa del tapon de desag(ie.

Fit tower funnel into
recessed area on part (1) of
tower as shown.

Insérez l'entonnoir de la tour
comme indiqué dans la partie
renfoncée de la piéce (1) de

la tour.

Encaje el embudo de la torre
eneldrearanurada de la
parte 1 de la torre tal y como
se muestra.

Push drain plug through
opening.

Enfoncez le bouchon de
vidange dans l'ouverture.
Empuje el tapén de desaglie
por la abertura.

au travers de celle-ci.

Fit launch lever into recessed
area (opposite tower funnel) on
part (1) of tower as shown.

Insérez le levier de lancement
comme indiqué dans la partie
renfoncée (a l'opposé de
I'entonnoir de la tour) de la piéce
(1) delatour.

Encaje la palanca de lanzamiento
en el drea ranurada (opuesta al
embudo) de la parte 1 de la torre
tal y como se muestra.

Plug edge should be
completely pulled through.

Le bord du bouchon doit passer
en entier dans l'ouverture.

El borde del tapdn debe haber
pasado por completo.

Work the plug around the opening pulling only the plug edge through.
Passez le bouchon sur le pourtour de 'ouverture en ne tirant que le bord du bouchon

Continue tirando del tapon hasta que solo pase el borde por la abertura.

Flip water table over. Insert table legs, as shown.
Snap into place.

Retournez la table aquatique. Insérez les pieds de table,
comme indiqué. Emboitez-les en place.

Dé vuelta la mesa de agua. Inserte las 4 patas de la mesa
tal y como se muestra. Encdjelas en su lugar.

Fit tower part 2 onto
assembled tower

with tower funnel and
launch lever in place.

Insérez la piece 2

de la tour sur la tour
assemblée avec
I'entonnoir et le levier
de lancement en place.

Encaje la parte 2dela
torre en la torre con la
palanca de lanzamiento
y embudo ya montados
ensulugar.



Secure tower halves together using screw (Q) x8.
Fixez les moitiés de la tour ensemble avec 8 vis (Q).

Para mantener unidas las mitades de la torre
asegurelas con 8 tornillos (Q).

indiqué.

muestra.

Insert bottom of assembled water slide into
slot on tower.

Insérer la partie inférieure du toboggan assemblé
dans la fente de la tour.

Inserte la parte inferior del tobogan de agua
armado en laranura de la torre.

+ Avantl'assemblage du produit, ce paquet contient des
petites pieces de matériel qui peuvent présenter un risque
d'étouffement, et des bords et des arrondis tranchants. Tenir
hors de portée des enfants avant I'assemblage complet.

« Lasurveillance par un adulte est recommandée. Ne laisser
jamais un enfant sans surveillance.

« Ce produit n'est congu que pour une utilisation
domestique et familiale, a I'extérieur.

« Ce produit est destiné a des enfants de 2 ans et plus.

« Ce produit doit étre utilisé sur une surface nivelée et
solide. Dans la mesure du possible, ne I'utilisez pas
prés d'une piscine, sur des marches, des collines ou des
surfaces inclinées ou a proximité de ces derniéres.

« Ne laissez pas les enfants grimper, s'asseoir, jouer ou
se mettre debout sur la surface de la table. De tels
comportement peuvent rendre la table instable.

« Ne peut étre utilisée qu'avec les accessoires fournis.

« Neremplissez le réservoir qu‘avec de I'eau propre du
robinet. Lutilisation d'autres liquides peut étre nocive ou
endommager le jouet.

+ Ne stockez pas ni ne laissez de I'eau dans le produit
lorsqu'il n'est pas utilisé.

Squeeze top of water slide and place
through opening on tower top.

Pressez le haut du toboggan et placez-le
dans I'ouverture du haut de la tour.

Apriete la parte superior del tobogan de
agua para colocarlo en la abertura de la
punta de la torre.

Insert dump bucket as shown.
Insérez le godet de déversement comme

Coloque el cubo de agua tal y como se

Emboitez-la en place.

Place assembled tower onto table top. Snap into place.
Placez la tour assemblée sur le plateau de la table. coin.

Repeat for left
water slide.

| Répétez
l'opération pour le
toboggan gauche.
Repita en el
tobogén de agua
izquierdo.

using screw (U) x4.

Fit tower top onto tower and push to snap into place.
Insérez le haut de la tour sur la tour et emboitez-le en place.
Coloque la punta de la torre en la torre y empujela para

encajarla en su lugar.

Inserte los trampoline y el cubo de agua en las esquinas.

Coloque la torre armada en la mesa. Encdjela en su lugar.

ELIMINATION
Le démontage et I'élimination de | apparelllage doivent

valable uniquement si le produit a été assemblé et entretenu conformément aux instructions fournies.
La présente garantie ne couvre ni les dommages résultant d'une utilisation abusive ou d'un accident,
ni l'apparence esthétique telle les décolorations ou les rayures dues a I'usure normale ou a toute autre
cause ne relevant pas de vices de matériau ou de fabrication. *La période de garantie est de trois (3)
mois pour les services de garderie et les acheteurs commerciaux.
Etats-Unis et Canada : Pour obtenir des informations sur le service de garantie ou de remplacement
des pieces veuillez visiter notre site Web : www.littletikes.com, appeler le 1-800-321-0183 ou écrire a:
Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, US.A. Certaines
piéces de rechange peuvent étre achetées apres l'expiration de la garantie — veuillez nous contacter
Rourobtenlrde plus amples informations.

Textérieur des Etats-Unis et du Canada : Veuillez contacter le magasin ol le produit a été acheté
pour vous informer sur le service de garantie. La présente garantie vous offre des droits spécifiques reconnus
par Ia loi, mais ilse peut que vous ayez dautres drons qui varient selon le pays/la provmce Certains pays ou

pas|exdusion oul écutifs ou fortuits, par
(onsequem la limitation ou Iexclusion qui précede peut ne pas s‘appliquer a votre cas.
| Gardez ce manuel car il renferme des renseignements importants. |

Visitez wwwi littletikes.com
pour enregistrer votre produit

s'effectuer de maniere a ce que des pieces de petites

dimensions ou tranchantes ou d'autres éléments ne

représentent aucune source de dangers lors de la mise au
rebut.

SERVICE CONSOMMATEURS

www.littletikes.fr

Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV

klantenservicc@mgae.com

Fax: 431 (0)20 659 8034

Imprimé aux Etats-Unis.

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® est une marque de

commerce de Little Tikes aux Ftats-Unis et dans d‘autres pays. Tous les logos, noms, caractéres,

similitudes, images, slogans et apparence demballage sont la propnete de Little Tikes. Merci de

conserver cette adresse et cet emballage car ils ¢ des importantes. Merc

denleverl'emballage, y compris les étiquettes, liens et fils cousus, avant de donner @ Joueta un enfant

Le contenu, y compris les spécifications et les couleurs, peut varier des ill

Instructions incluses.

GARANTIE

The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle. Nous garantissons

a l'acheteur dorigine que ce produit est exempt de vices de matériau ou de fabrication pendant une

année* a compter de sa date d'achat (le requ d'achat daté est exigé comme preuve dachat). Au titre de

la présente garantie, la seule responsabilité de The Little Tikes Company et le seul recours se limitent

au remplacement de la piece défectueuse ou au remplacement du produit. La présente garantie est

Insert diving board and dump bucket into each corner.
Insérez les plongeoir et et décharge seau dans chaque

Insert funnel support into table top corner. Attach
funnel spinner. Place funnel onto support.

Insérez le support de I'entonnoir dans le coin du plateau
de la table. Installez le dispositif de rotation de I'entonnoir.
Placez I'entonnoir sur le support.

toboggan. Fixez avec 4 vis (U).

4 tornillos (U).

plateau de la table.

taly.

Inserte el soporte del embudo (E) en la esquina de la
mesa tal y como se muestra. Acople la pieza giratoria del
embudo. Coloque el embudo en el soporte.

SANDY LAGOON WATERPARK™
Edades: 2 anos en adelante
Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.

/\ iADVERTENCIA:
DEBE SERARMADO PORUN ADULTO.

Guarde estas instrucciones para referencia futura.

+ Antes de ensamblar los componentes, recuerde que el
paquete contiene piezas pequefas con las que los nifios
podrian atragantarse. Asimismo, posee bordes afilados y
puntas aguzadas. Hasta no terminar de ensamblar todas las
piezas, mantenga alejados a los nifos.

« Serequiere la vigilancia de adultos. No deje destendido al
nifo.

« Este producto esté disefiado para uso familiar en
exteriores solamente.

« Este producto estéd destinado para que lo usen nifios de
2 anos en adelante.

«Utilice este producto sobre una superficie firme y nivelada
y evite usarlo cerca de piscinas, en o cerca de escalones,
cuestas o pendientes.

+ No permita que los nifios se sienten, se pongan de pie,
jueguen o trepen sobre la superficie superior. El no seguir
estas instrucciones puede hacer que la estructura se
vuelva inestable.

« Disefado para usarse solamente con los accesorios
provistos.

+ Nolollene con nada que no sea agua potable limpia. El
uso de otros liquidos podria dafar o estropear la unidad.

+ No guarde ni deje agua en el producto cuando no lo esté
usando.

DESECHO

« Desarmey deseche el equipo de tal forma que no se
filosos y piezas pequenas, entre otras, cuando se deshaga
del equipo. c €

www.littletikes.es

Impreso en E.U.A.

registrada de Little Tikes en EE.UU. y otros paises. Todos los logotipos, nombres, personajes,

representaciones, imagenes, esléganes y apariencia del embalaje son propiedad de Little Tikes.

contenido, incluyendo especificaciones y colores, puede ser diferente a las fotos que se muestran en

el paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle este producto al nifio quitele todo el embalaje,

presenten condiciones peligrosas tales como, bordes
SERVICIO AL CLIENTE
© The Little Tikes Company, una compaiia de MGA Entertainment. LITTLE TIKES® es una marca
Conserve esta direccion y embalaje para referencia ya que contiene informacion importante. El
incluyendo etiquetas, amarres y costuras.

Match the water slide marked "R" (for right)
to the "R" molded in the slide tunnel. Secure

Faites correspondre le toboggan marqué « R »
(coté droit) au « R » moulé dans le tunnel du

Haga coincidir el tobogan de agua marcado
con una “R" (que significa “derecho”) con la “R"
marcada en el tinel del tobogén. Asegurelos con

U x8
C TS

4gal. (15lit.) water/15L (4 gal.) d'eau
151. (4 gal.) de agua

50 Ibs. (22.7 kg) sand / 22,7 kg (50 Ib) de sable
22,7kg. (501b.) de arena

Remove funnel support. Place table lid onto table top.
Retirez le support de I'entonnoir. Placez le couvercle de la table sur le

Quite el soporte con el embudo armado. Coloque la tapa en la mesa

GARANTIA

La compaiia Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le garantizamos al comprador
original que este producto estd libre de defectos de material o mano de obra por un afio * a partir
de la fecha de compra (se requiere el recibo de compra fechado como prueba). A exclusiva eleccion de
la compaiiia Little Tikes, el tnico remedio disponible bajo esta garantia sera el reemplazo de la parte
defectuosa del producto o el reemplazo del producto. Esta garantia es vlida solamente si el producto ha
sido montado y mantenido segtin las instrucciones. Esta garantia no cubre abuso, accidente, aspectos
cosméticos tales como el descoloramiento o las rayas como consecuencia de un uso normal, ni ningdn
otro problema que no surja de defectos de material o mano de obra. *El periodo de garantia es de tres
(3) meses para guarderias o compradores comerciales.

Fuera de EE.UU. y Canada: Pongase en contacto con el lugar de compra para el servicio de garantia. Esta
garantia le otorga derechos legales especificos y es posible también que tenga otros derechos que varian
seguin el pais/estado. Algunos paises/estados no permiten la excusion o limitacion de dafios concomitantes
0 consecuentes, por lo cual la limitacién o exclusion mencionada puede no aplicarse a usted.

| Conserve este manual ya que contiene informacién importante.

DEUTSCH

SANDY LAGOON WATERPARK™
Alter:ab 2 Jahre
Bitte den Kassenzettel als Beleg aufbewahren.

/\ ACHTUNG:
ZUSAMMENBAU DURCH ERWACHSENE
ERFORDERLICH.

+ Diese Anleitungen zur spéteren Einsicht aufbewahren!




635311IM

+ Vor der Montage enthélt diese Packung Kleinteile:
Metallteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
und scharfe Kanten und Spitzen haben. Vor dem
Zusammenbau von Kindern fernhalten.

« Uberwachung durch Erwachdene notwendig. Lasssen Sie
Ihr Kind nicht unbeaufsichtigt.

« Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den privaten
Gebrauch unter freiem Himmel bestimmt.

+ Dieses Gerat ist fiir Kinder ab 2 Jahre.

+ Benutzen Sie diesen Tisch auf einer stabilen, ebenen
Fléche und vermeiden Sie die Benutzung in der Nahe
von Swimmingpools, auf oder in der Nahe von Treppen,
Bergen oder Abhdngen.

+ Kindern diirfen nicht auf der Spieloberflache sitzen,
stehen, spielen oder klettern. Ansonsten kann der Tisch
unstabil werden.

« Die Benutzung ist nur mit den gelieferten Zubehorteilen
vorgesehen.

« Als Fillflussigkeit nur sauberes Leitungswasser benutzen.
Andere Fliissigkeiten kénnen schadlich sein oder das
Gerdt beschadigen.

+ Im Gerat darf kein Wasser verbleiben, wenn das Gerat
nicht benutzt wird.

ENTSORGUNG

« Das Gerét so auseinanderbauen und entsorgen, dass

keine Gefahrensituationen, beispielsweise durch kleine
Teile und scharfe Kanten, entstehen zum Zeitpunkt, wenn
das Gerdt ausrangiert wird.

KUNDENSERVICE:

www.littletikes.com

Zapf Creation AG

Monchrédener Str. 13

D-96472 Rodental

Tel: +49 (0) 9563 7251-0

GedruktinV.s.a.

© The Little Tikes Company, ein Unternechmen von MGA Entertainment. LITTLE TIKES® ist ein

Markenzeichen von Little Tikes in den USA und anderen Landern. Alle Logos, Namen, Gestalten,

Abbilder, Images, Slogans und Verpackungsdesigns sind das Eigentum von Little Tikes. Diese

Verpackung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Bitte

entfernen Sie die Verpackung sowie jegliche Anhénger, Befestigungen und Faden, bevor das Produkt

in die Hande eines Kindes gelangt. Abweichungen des Inhalts in Farbe und Gestaltung gegeniiber den

Abbildungen auf der Verpackung vorbehalten. Anleitung enthalten.

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustige, hochwertige Spielsachen her. Wir gewéhren dem Erstkaufer vom

Zeitpunkt des Erwerbs eine auf ein Jahr * befristete Garantie hinsichtlich Materialien und Verarbeitung

(Kaufbeleg mit Datum ist erforderlich). Garantieleistungen erfolgen einzig nach dem Ermessen von The

Little Tikes Company und beschrénken sich auf den Ersatz des fehlerhaften Teils oder die Riickerstattung

des Kaufpreises des Produktes. Garantieanspruch besteht nur, wenn das Produkt den Anweisungen

entsprechend zusammengebaut und gewartet wurde. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Missbrauch,

Unfall, Schonheitsfehler wie Verblassen oder Kratzer durch normale Abnutzung oder alle anderen

Ursachen, die sich nicht aus Material- oder Verarbeitungsfehlern ergeben. *Die Garantiefrist betragt

drei (3) Monate fiir Klndenagesstatten oder kommemelle Kaufer.

AuBerhalb der U.S.A und K: n Sie bei G {ichen die V

Diese Garantie gibt lhnen spezifische gesetzliche Rechte. Sie mdgen noch weitere Rechte haben

die von Land/Staat zu Land/Staat unterschiedlich sind. Einige Lander/Staaten gestatten nicht den

Ausschluss von beilaufig entstandenen oder Folgeschaden, so dass die obigen Einschrénkungen auf Sie

maglicherweise nicht zutreffen.

| Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, sie enthalt wichtige Informationen.

ITALIANO

SANDY LAGOON WATERPARK™
Eta:2 anniinsu
Conservate lo scontrino: & la vostra prova d'acquisto.

/\ ATTENZIONE:
IL MONTAGGIO RICHIEDE L'INTERVENTO DI
ADULTI

Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

«  Prima dell'assemblaggio questa confezione contiene
parti di piccole dimensioni, dispositivi di fissaggio che
presentano il pericolo di soffocamento e con bordi e punti
possibilmente affilati. Mantenere il tavolo lontano dai
bambini fino al completamento dell'assemblaggio.

« Enecessariala sorveglianza di un adulto. Non indicato
lasciare il bambino giocare senza supervisione.

+ Questo prodotto ¢ previsto solo per uso familiare
domestico all'aperto.

+ Questo prodotto e previsto per i bambini da 2 anni in su.

+ Adoperare questo prodotto su una superficie solida e a
livello ed evitare di adoperarlo nei pressi di piscine, su o
nei pressi di gradini, colline o piani inclinati.

« Non permettere ai bambini di sedercisi sopra, starci in
piedi, giocarci o salirvici sopra. L'inosservanza di quanto
precede potrebbe rendere il prodotto instabile.

+ Previsto per il solo uso con gli accessori in dotazione.

+ Riempire esclusivamemente con acqua del rubinetto
pulita. Luso di altri liquidi puo essere rischioso o
danneggiare l'unita.

«Svuotare il prodotto prima di riporlo o quando non & in uso.

SMALTIMENTO

+ Smontare e smaltire I'attrezzatura in modo da non
creare condizioni di pericolo all'atto dello smaltimento
medesimo che possono sorgere, tra l'altro, da parti piccole
e bordi acuminati.

SERVIZIO CLIENTI
www.littletikes.it
Little Tikes Italia
Selegiochi SRL

Via Molina Nuova 9/A
20080 Binasco (Mi)

Italy

Tel: +39 02 36645100
Fax: +39 02 36645199

Stampato negli Stati Uniti.

©The Little Tikes Company, una societa di MGA Entertainment. LITTLE TIKES® & un marchio di fabbrica
di Little Tikes negli USA e altri Paesi. Tutti i logo, i nomi, i caratteri, le rassomiglianze, le immagini,
gli slogan e i tipi di confezionamento sono proprieta di Little Tikes. Conservate questo indirizzo e la
confezione per riferimento futuro poiché contengono informazioni importanti. Il contenuto, comprese
le specifiche e i colori, possono variare rispetto alle foto sulla confezione. Istruzioni incluse. Si prega
di rimuovere tutti i materiali di imballaggio, incluse le etichette, i legacci e le graffette, prima di dare
questo prodotto a un bambino.

GARANZIA

La Little Tikes Company fabbrica giocattoli divertenti e di ottima qualita. Garantiamo all'acquirente
originale I'assenza di difetti di materiale o di manodopera del prodotto per il periodo di un anno * dalla
data diacquisto (Ia prova d'acquisto & costituita dalla ricevuta d'acquisto datata). A sola discrezione della
Little Tikes Company, gli unici rimedi disponibili secondo questa garanzia saranno la sostituzione della
parte difettosa del prodotto o il rimborso del prezzo d‘acquisto del prodotto medesimo. Questa garanzia
¢ valida solo se il prodotto € stato assemblato e mantenuto secondo le istruzioni. In questa garanzia
non rientrano abusi, incidenti, questioni cosmetiche come shiadimento o sgraffiature dovute all'usura
normale o a qualsiasi altra causa non derivante da difetti di materiale e manodopera. Il periodo di
garanzia é di tre (3) mesi per i commercianti o per le scuole materne.

All'esterno degli USA e del Canada: contattare il luogo d'acquisto per |'assistenza di garanzia. Questa
qaranzia vi conferisce diritti legali specifici e voi potete anche avere altri diritti, che variano da Paese/
Stato a Paese/Stato. Alcuni Paesi/Stati non consentono l'esclusione o la limitazione di danni incidentali o
conseguenziali; pertanto la limitazione o I'esclusione di cui sopra potrebbe non applicarsi a voi.

| Conservare il manuale in quanto contiene informazioni importanti.

SANDY LAGOON WATERPARK™
Wiek: od 2 lat
Prosimy zachowac¢ paragon jako dowéd zakupu.

/\ OSTRZEZENIE:
WYMAGANY MONTAZ PRZEZ OSOBY
DOROSLE

Prosimy zachowac te instrukcje na wypadek ewentualnych
watpliwosci.

« Niezmontowana zabawka zawiera mate czeéci i materiaty,
ktore stwarzaja niebezpieczenstwo potkniecia lub
zranienia ostrymi krawedziami i naroznikami. Chroni¢
przed dzie¢mi, zanim zabawka nie zostanie ztozona.

« Zabawa powinna odbywac sie pod opieka oséb dorostych.
Nie nalezy pozostawiac¢ dzieci bez takiej opieki.

+ Produkt przeznaczony do uzytku na zewnetrz, wytacznie
do celéw prywatnych.

+ Produkt ten jest przeznaczony dla dzieci w wieku od 2 lat.

«+  Produkt nalezy uzywac na mocnej, réwnej powierzchni.
Nie uzywac w poblizu basenéw, schoddw, wzniesien i
pochytosci.

« Nie pozwala¢ dzieciom na siadanie, stanie, zabawe lub
wspinanie sie na daszek.W przeciwnym razie produkt
utraci stabilnos¢.

« Uzywac tylko z dotaczonymi akcesoriami.

« Napetniac tylko czysta woda wodociggowa. Stosowanie
innych cieczy moze by¢ szkodliwe i uszkodzi¢ urzadzenie.

+ Nie nalezy przechowywac ani zostawia¢ wody w
produkcie, kiedy nie jest uzywany.

UTYLIZACJA

« Urzadzenie nalezy rozebrac i zutylizowac w bezpieczny
sposob, aby w wyrzuconym urzadzeniu nie byto m.in.
matych czedci i ostrych krawedzi.

OBSLUGA KLIENTA

www.littletikes.pl

MGA Entertainment Poland Sp z 0.0.
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Polska

tel. + 48 59 847 4417

fax + 48 59 847 4446

Wydrukowano w USA.

© The Little Tikes Company nalezy do koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® jest znakiem
towarowym Little Tikes w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie logo, nazwy, znaki,
wizerunki, obrazy, hasta i wyglad opakowan sq wtasnoscia firmy Little Tikes. Adres i opakowanie nalezy
zachowac do konsultadji, poniewaz zawiera wazne informacje. Zawartosc, w tym specyfikacja i kolory,
moga sie roznic od zdjec umieszczonych na opakowaniu. Instrukcja dotaczona. Przed przekazaniem tego
produktu dziecku nalezy usunac cate opakowanie, w tym etykiety, tasmy i zszywki.

GWARANCJA

Firma Little Tikes produkuje wesote zabawki wysokiej jakosci. Kupujacy otrzymuje od nas gwarandje, ze
nasz produkt jest wolny od wad w materiatach lub wykonaniu przez okres jednego roku* od daty zakupu
(jako dowdd zakupu wymagany jest paragon opatrzony data). Zgodnie z decyzjq firmy Little Tikes do
uprawnier konsumenta w ramach reklamacji bedzie nalezata wymiana wadliwych czesci lub zwrot ceny
zakupu produktu. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wyfacznie, jesli produkt zostat zmontowany i
jest konserwowany zgodnie z instrukcja. Gwarancja ta nie obejmuje przypadkéw niewtasciwego
uzycia, nieszczesliwych wypadkow, kwestii kosmetycznych takich jak utrata intensywnosci koloru czy
zadrapania powstate w wyniku normalnego uzytkowania, ani tez jakichkolwiek innych powodow nie
wynikajacych z wad w materiatach lub wykonaniu.

U.S.A i Kanada: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarandji, odwiedz strong intemetowq www.
littletikes.com, zadzwori pod numer 1-800-321-0183 lub napisz na adres: Consumer Service, The Little
Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Niektdre czesci wymienne s3 dostepne
rowniez po uptynieciu gwarangji; w tej sprawie prosimy o kontakt z nami.

Poza granicami U.S.A i Kanady: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarandji, nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawcy. Gwarangja ta przyznaje konsumentowi okreslone prawa, lecz nie ogranicza innych
praw wynikajacych z obowiazujacych przepisow prawnych, jakie moga mu przystugiwac. W niektorych
przypadkach niemozliwe bedzie wytacznie odpowiedzialnosci za uszkodzenia przypadkowe, a wiec
powyzsze ograniczenia nie beda miaty zastosowania.

| Prosimy zachowac niniejszg instrukcje obstugi — zawiera ona wazne informacje.

NEDERLANDS

SANDY LAGOON WATERPARK™
Leeftijd: vanaf 2 jaar
Bewaar a.u.b. uw kassabon als bewijs van aankoop.

/\ WAARSCHUWING:
INELKAARTE ZETTEN DOOREEN
VOLWASSENE

Bewaar deze handleiding voor referentie.

« V66r montage bevat het pakket kleine onderdelen:
bevestigingsmiddelen die verstikkingsgevaar opleveren
en die scherpe randen en punten kunnen hebben.
Buiten bereik van kinderen houden totdat de montage is
voltooid.

+ Toezicht van een volwassene is vereist. Laat het kind niet
onbewaakt achter.

« Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik
buitenshuis in een gezinsomgeving.

« Dit product is bedoeld voor kinderen vanaf 2 jaar.

« Installeer dit product op een stevige, vlakke ondergrond,
vermijd installatie naast zwembaden, op of nabij een trap,
heuvels of hellingen.

« Laat kinderen niet op het bovenvlak zitten, staan, spelen
of klimmen. Hierdoor kan het product onstabiel worden.

+ Alleen bestemd voor gebruik met de bijgeleverde
accessoires.

« Uitsluitend met schoon kraanwater vullen. Het gebruik
van andere vloeistoffen kan schadelijk zijn of de eenheid
beschadigen.

+ Sla geen water op en laat geen water achter in het product
wanneer dit niet in gebruik is.

AFVOER
« De setzodanig uit elkaar nemen en afvoeren dat
geen gevaarlijke condities, zoals bijvoorbeeld kleine

voorwerpen of scherpe randen, ontstaan op het tijdstip
waarop alles wordt weggegooid.
CONSUMENTEN SERVICE
www.littletikes.nl

Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV/Belgium BVBA

Sloterweg 303A,

1171 VC Badhoevedorp, Netherlands

Tel: +31(0) 20 354 8034

Fax: +31 (0) 20 659 8034

klantenservicec@mgae.com

GedruktinV.s.a.

©The Little Tikes Company, onderdeel van MGA Entertainment. LITTLE TIKES® is een handelsmerk van
Little Tikes in de V.S. en andere landen. Alle logo’s, namen, symbolen, gelijkenissen, afbeeldingen,
slogans en verpakkingsvormen zijn het eigendom van Little Tikes. Het adres en de verpakking bevatten
belangrijke informatie, bewaar beide dus goed. Verwijder al het verpakkingsmateriaal, inclusief labels,
touwtjes en nietjes voordat u dit product aan een kind geeft. De inhoud, met inbegrip van de specificaties
en kleuren, kan afwijken van de foto’s die op de verpakking zijn afgebeeld. Inclusief gebruiksaanwijzing.
GARANTIE

The Little Tikes Company vervaardigt leuk speelgoed van hoge kwaliteit. Wij garanderen de
oorspronkelijke koper dat dit product gedurende één jaar* vanaf de datum van aankoop vrij zal zijn van
materiaal- en productiefouten (gedateerde verkoopbon is vereist als bewijs van aankoop). Naar keuze
van The Little Tikes Company bestaan de enige rechtsmiddelen die beschikbaar zijn in het kader van
deze garantie uit vervanging van het defecte onderdeel van het product of restitutie van de verkoopprijs
van het product. Deze garantie is alleen geldig als het product is gemonteerd en onderhouden volgens
deinstructies. Deze garantie omvat geen misbruik, ongevallen, cosmetische kwesties zoals verkleuring
of krassen als gevolg van normale slijtage, of enige andere oorzaak dan materiaal- en productiefouten.
*De garantieperiode bedraagt drie (3) maanden voor kinderdagverblijven of zakelijke klanten.

Buiten de Verenigde Staten en Canada: Neem contact op met uw verkoper voor meer informatie
over de garantieservice. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke rechten. Bovendien hebt u mogelijk
nog andere rechten. Deze kunnen echter van land tot land of van staat tot staat verschillen. In sommige
landen en staten is uitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet toegestaan, dus is de
bovenstaande beperking of uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing.

Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in.

SANDY LAGOON WATERPARK™
Alder: 2 &r och uppét
Spara kvittot for framtida behov.

/\ VARNING!
MASTE MONTERAS AV VUXEN.

Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

+ Fore montering; denna férpackning innehéller sma delar:
artiklar som utgér kvavningsrisk och som kan ha vassa
kanter och skarpa spetsar. Hall alltid delarna pa avstand
fran barn tills enheten har monterats.

« Tillsyn av vuxen erfordras. Ldimna aldrig ett barn utan
oversyn.

Denna produkt dr endast avsedd for familjebruk utomhus.

« Den hér produkten ér avsedd for barn 2 &r och uppat.

« Anvand denna produkt pa ett fast, plant underlag, och
anvand den inte ndra simbassanger, pa eller ndra trappor,
kullar eller lutande underlag.

« Latinte barn sitta, sta, leka eller klattra ovanpa bordet. Om
dessa varningar inte beaktas kan produkten bli instabil.

+ Endast avsedd for anvandning med de medféljande
tillbehoren.

+ Fyllaldrig med ndgot annat &n rent kranvatten.
Anvéndning av andra vétskor kan vara farligt eller skada
enheten.

« Forvarainte och lamna inte vatten i produkten nér den

inte anvands.

KASSERING

+ Demontera och kassera utrustning pa ett sadant satt att
risk for skada inte foreligger - se exempelvis till att sma
komponenter och skarpa delar inte dr exponerade.

AMO OY KONSUMENTSERVICE

www.amo.fi

Importdr: Amo Oy, Vanda

Tel: 02-2841153

Spara denna information.

Tryckti USA.

©The Little Tikes Company, ett MGA Entertainment-foretag. LITTLE TIKES® & ett varumérke som tillhor

Little Tikes i USA och i andra ldnder. Utseendet pé alla logotyper, namn, figurer, avbilder, bilder, slagord

och all paketering tillhor Little Tikes. Behdll den hér adressen och paketeringen som referens eftersom

den innehdller viktig information. Innehall, inklusive specifikationer och farger, kan variera fran de

foton som finns pa paketet. Bruksanvisning ingdr. Ta bort all paketering inklusive etiketter, sndren och

trackelstygn innan du ger produkten till ett barn.

GARANTI

Little Tikes Company tillverkar roliga leksaker av hogsta kvalitet. Vi garanterar den ursprungliga

kopare att denna produkt & fri frén defekter i material och utforande under ett ar* fran inkopsdatum

(ett daterat inkdpskvitto krévs som bevis). Enligt Little Tikes Companys gottfinnande &r den enda

gottgdrelsen under denna garanti, antingen utbyte av produktens defekta del, eller terbetalning av

inkopspriset for produkten. Denna garanti galler endast om produkten har monterats och underhallits

enligt de utfardade anvisningarna. Denna garanti géller inte i fall av misskdtsel, olycka, kosmetiska

detaljer, som exempelvis blekning eller repor fran normalt slitage, eller nagon annan skada som

orsakats av defekter i material och utforande. *Garantiperioden &r tre (3) manader for daghem och

kommersiella kopare.

Utanfor USA och Kanada: Kontakta séljaren for garantiservice. Denna garanti ger dig vissa lagliga

réttigheter och du kan ocksa ha andra réttigheter som varierar mellan olika lander eller stater. Vissa

lander/stater tillater inte exklusion och/eller begrénsning av tillfalliga skador eller faljdskador, vilket

innebar att ovanstaende begransning eller exklusion kanske inte galler dig.

| Ha denna manual eftersom det innehaller viktig information.

SANDY LAGOON WATERPARK™
Til aldersgruppen 2 ar og opefter
Gem venligst kvitteringen som bevis pa keb.

/\ ADVARSEL:
SAMLINGEN AF DETTE LEGET@J BOR
FORETAGES AF VOKSNE.

Bevar instruktionerne til senere reference.

« Forlegetgjet samles, indeholder denne pakke sma dele:
isenkram, som udger en kvalningsfare og som kan have
skarpe kanter og skarpe spidser. Holdes vk fra barn,
indtil det er samlet.

+ Opsyn af en voksen er pakraevet. Barn ma ikke efterlades
uden opsyn.

« Dette produkt er kun beregnet til udenders leg for
familien derhjemme.

+ Dette produkt er beregnet til brug af bern, pa mindst 2 ar og
opefter.

+ Brug dette produkt pd en solid, vandret overflade, og
undga brug i naerheden af svammebassiner eller pa eller i
naerheden af trin, bakker eller skraninger.

« Tillad ikke bgrnene at sidde, sta, lege eller klatre ovenpa
bordets overflade. Ellers kan produktet blive ustabilt.

+ Kun beregnet til brug sammen med det medleverede
tilbehor.

« Der ma kun fyldes rent vand fra hanen pa beholderen. Det
kan vaere skadeligt eller beskadige produktet at anvende
andre vaesker.

« Der maikke veare vand i produktet, nar det ikke er i brug.

BORTSKAFFELSE

«Nar udstyret engang smides vaek, skal det skilles
ad sdledes, at ingen skarpe kanter udger fare for
tilskadekomst.

KUNDESERVICE
www.littletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde
Denmark

Tel: +45 46 16 36 56
Fax: +46 46 16 36 86

Trykti USA

© Little Tikes Company, en virksomhed, der tilhgrer MGA Entertainment. LITTLE TIKES® er et varemaerke,
dertilhorer Little Tikes i SA og andre lande. Alle forekomster af logoer, navne, figurer, ligheder, billeder,
slogans og emballage tilhorer Little Tikes. Behold denne adresse og emballage til eventuel senere
brug, da disse indeholder vigtige oplysninger. Indhold, herunder specifikationer og farver, kan afvige
fra billederne p& pakken. Vejledning inkluderet. Fjern al emballage, herunder maerkater, bind &
sammenrimpninger for dette produkt gives til et barn.

GARANTI
Little Tikes Company laver sjovt legetgj af hej kvalitet. Vi garanterer over for den oprindelige keber,
at dette produkt er fri for fejl i materialerne eller handvaerket i et &r* fra kobsdatoen (dateret
salgskvittering er pakraevet som bevis pa keb). Little Tikes Company bestemmer udelukkende hvilke
udbedringer, der vil vaere geldende i henhold til denne garanti og disse vil enten vaere udskiftning af de
defekte dele af produktet eller refundering af produktets kabspris. Denne garanti er kun gyldig safremt
produktet er blevet samlet 0g dligeholdt st iver. Denne garanti deekker ikke
uheld, i j sasom blegnlng eller maerker efter slltage eller alle
andre fejl, der ikke henhgrer under fejl ved og erpa tre (3)
maneder for barnehaver eller kommercielle kabere.
Udenfor U.S.A og Canada: Kontaktsted vedrorende keb af garantiservice. Denne garanti giver dig
specifikke juridiske rettigheder og du kan ogsa have andre rettigheder, som varierer fra land/stat til
land/stat. Visse Iande/stater tillader ikke eksklusion eller begraensning af uheldige eller folgeskader;

derfor gaelder ds ing eller eksklusion maske ikke dig.

| Gem venligst denne manual, da den indeholder vigtig information.

SANDY LAGOON WATERPARK™

Alder 2 &rog opp

Kvitteringen ber gjemmes som bevis pa at innkjopet har
funnet sted.

/\ ADVARSEL:
PRODUKTET MA MONTERES AV VOKSNE.

+ Oppbevar disse bruksanwsnlngene til senere bruk.

«  Esken inneholder sma deler far montering: skruer/mutre
med skarpe kanter og spisser, som medferer kvelningsfare.
Oppbevares utilgjengelig for barn til produktet er ferdig
montert.

« Oppsyn av voksne er anbefalt. Barn skal ikke leke uten
tilsyn.

+ Dette produktet er kun beregnet til utendgrsbruk hjemme
for familier.

+ Dette produktet er beregnet pa bruk av barn fra 2 ar og

opp.

+ Bruk produktet pd en fast og jevn flate. Unnga bruk ved
svommebassenger og pa eller ved trapper, skrenter eller
skraninger.

« Barn skal ikke sitte, st3, leke eller klatre oppa produktet, da
det kan bli ustabilt.

+ Skal bare brukes med medfglgende tilbeher.

« Fyllaldri med annet enn rent springvann. Bruk av andre
vaesker kan vere skadelige eller kan skade enheten. Fyll
aldri med sand eller jord.

« Ikke oppbevar eller la det veere vann igjen i produktet nar
den ikke er i bruk.

KASSERING

« Demonter og kasser utstyret pa en slik mate at det ikke har
farlige objekter nar det kasseres, for eksempel, men ikke
begrenset til, sma deler og skarpe kanter.

KUNDESERVICE
www.littletikes.com
TOP-TOY A/S
Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde
Denmark

Tel: +45 46 16 36 56
Fax: +46 46 16 36 86

Trykti USA

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment-selskap. LITTLE TIKES © er et varemerke for Little
Tikes i USA og andre land. Alle logoer, navn, skikkelser, likheter, bilder, slagord og emballasjeutforming
tilhorer Little Tikes. Ta vare pa denne adressen og emballasjen som referanse siden den inneholder
viktig informasjon. Innhold, inkludert spesifikasjoner og farger, kan variere fra fotografier som ble vist
pé pakken. Bruksanvisning inkludert. Fjern all emballasje inkludert merkelapper, band & stifter for
produktet blir gitt til et barn.

BEGRENSET GARANTI

Little Tikes Campany lager morsomme leker av hoy kvalitet. Vi garanterer den opprinnelige kjoperen
at dette produktet er uten defekter i materialer eller fabrikasjon i et ar * fra kjopedatoen. (Det kreves
datert kvittering som bevis pa kjop.) De eneste erstatningsmidler tilgjengelig under denne garantien vil
veere enten utskiftning av den defekte delen av produktet eller refusjon av kjopsprisen for produktet,
kun etter Little Tikes Company’s skjonn. Denne garantien gjelder kun hvis produktet er satt sammen
og vedlikeholdt i folge bruksanvisningen. Denne garantien dekker ikke misbruk, uhell, kosmetiske
sporsmal slik som falming eller oppskraping fra normal bruk eller alle andre grunner som ikke oppstar

pga. defekter i materiale eller fabrikasjon. *Garantiperioden er tre (3) maneder for daghjem eller
kommersielle kjopere.

Utenfor U.S.A. og Canada: Ta kontakt med stedet hvor produktet ble kjmpt for service dekket av
garanti. Denne garantien gir deg visse juridiske rettigheter, og du kan ogsa ha andre rettigheter som
varierer fra Iand/delstat til land/delstat. Enkelte Iand/delstater anerkjenner |kke unntak for eller

begrensningeri t for palapen skade eller fg sa begr ellerunntaket
ovenfor gjelder ikke nadvendigyis for deg.
| Tavare pa denne handboken da den inneholder viktig informasjon.

PORTUGUESE

SANDY LAGOON WATERPARK™
Idades: a partir de 2 anos
Guarde a nota fiscal como comprovante de compra.

/\ ATENCAO:

DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO.
Guarde estas instrugdes para futuras consultas.

+Antes da montagem completa da mesa, mantenha fora do
alcance das criangas. O pacote contém pecas pequenas e
afiadas que podem ser facilmente ingeridas, e ferragens
pontudas que oferecem perigo as criancas.

+ Requer supervisao de um adulto. Ndo deixe as criancas
brincando sozinhas.

« Este produto foi projetado apenas para uso familiar e
doméstico ao ar livre.

«  Este produto foi projetado para criangas a partor de 2
anos.

« Este produto deve ser usado em uma superficie firme e
plana, afastado de piscinas, degraus, encostas e ladeiras.

+ Nao se deve permitir as criangas que se sentem, fiqguem
de pé, brinquem ou subam na superficie do produto. Isto
pode desequilibrar o produto.

« S6 deve ser usado com os acessorios fornecidos.

+Nunca abasteca com nada exceto 4gua limpa da torneira.
Usar outros liquidos pode ser perigoso ou danificar a
unidade.

+ N&o armazene ou deixe dgua no produto quando ele ndo
estiver em uso.

DESCARTE

« Desmonte e jogue o equipamento fora de maneira que
o seu descarte nao ofereca perigo, evitando expor pecas
pequenas ou extremidades pontiagudas, entre outras
condicoes.

SERVICO AO CONSUMIDOR
www.littletikes.com

MGAe Little Tikes Iberia, S.L.

Avda. Del Juguete s/n

03440 Ibi (Alicante)

Spain

Tel : 902212152

Empresso nos E.U.A.

© The Little Tikes Company, uma companhia da MGA Entertainment. LITTLE TIKES® é uma marca
comercial da Little Tikes nos EUA e em outros paises. Todos os logotipos, nomes, identidades visuais,
imagens, slogans e aparéncia das embalagens séo de propriedade da Little Tikes. Guarde esta morada
e a embalagem para consulta, pois esta contém informagdes importantes. O contetido, incluindo
especificades e cores, pode diferir das fotografias apresentadas na embalagem. Inclui instrugdes.
Por favor, retire todos os materiais de embalagem, incluindo etiquetas, fitas e agrafos, antes de dar
0 produto a uma crianga.

GARANTIA

A Little Tikes Company fabrica brinquedos divertidos e de alta qualidade. Garantimos ao consumidor
original que este produto nao tem defeitos de materiais ou fabricacdo. A garantia é vélida por um ano*
a partir da data da compra (é necessério apresentar a nota fiscal como comprovante). A critério tnico
e exclusivo da The Little Tikes Company, os tinicos recursos desta garantia sdo a substituicdo da peca
defeituosa do produto ou o reembolso do prego de compra do produto. Esta garantia s6 é valida se o
produto for montado e mantido de acordo com as instrugdes. A garantia nao cobre abusos, acidentes,
questdes de aparéncia como desk e arranhdes d de um desgaste normal, ou
qualquer outra causa ndo decorrente da qualidade dos materiais ou da fabricacao. *0 periodo desta
garantia é de 3 (trés) meses no caso de uso em creches ou uso comercial.

Fora dos EUA e do Canada: Contate o local de compra para a prestagdo de servicos da garantia. Esta
garantia lhe confere direitos legais especificos e vocé ainda pode contar com outros direitos que variam
de estado para estado. Alguns estados ndo permitem a exclusao ou limitacao de responsabilidade
incidental ou conseqiencial, portanto a limitacao ou exclusao acima pode nao ser vlida no seu caso .

| Por favor mantenha este manual, pois ele contém informagdes importantes.

SANDY LAGOON WATERPARK™
2 vuoden ikdisille ja vanhemmille
Ole hyva ja séilyta kassakuitti ostotositteena.

HUOM!
KOKOAMISEEN TARVITAAN AIKUINEN.

« Sailytd ndmd ohjeet tulevaisuuden varalta.

XIM635311-2 - 2/14



« Ennen kokoonpanoa on huomattava, ettd tassa
pakkauksessa on pienid osia, jotka aiheuttavat
tukehtumisvaaran ja joissa voi olla terévia reunoja ja
kérkia. Ne on pidettédva poissa lasten ulottuvilta ennen
kokoonpanoa.

«Aikuisen valvonta on tarpeellista. Lasta ei saa jattaa
vartioimatta.

« Téma tuote on tarkoitettu vain ulkokayttoon kotona
perhepiirissa.

« Tdma tuote on tarkoitettu véhintaan 2-6 vuoden ikdisille ja
vanhemmille.

« Téama véline on asetettava tukevalle, vaakasuoralle
pinnalle; sita ei saa sijoittaa uima-altaan ldhelle eika
portaille, makeen tai muulle kaltevalle pinnalle tai niiden
laheisyyteen.

« Lasten ei saa antaa istua, seista, leikkia eika kiipeilld
valineen paallg, silla muutoin vélineesta voi tulla epdvakaa.

«  Tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan mukana tulevien
lisdvarusteiden kanssa.

. Téyta séilio ainoastaan puhtaalla vesijohtovedella.
Muiden nesteiden kayttaminen saattaa olla haitallista tai
vaurioittaa laitetta.

Taadiklai

« Vettd ei saa jattaa laitteeseen eika sdilyttaa siind, kun se ei

ole kdytdssa.

HAVITTAMINEN

+ Puralaitteisto ja havita se siten, ettd sen havittamisen

yhteydessé ei koidu vaaraa esimerkiksi siina olevista
pienista osista tai terdvista reunoista.

AMO OY KULUTTAJAPALVELU

www.amo.fi

Maahantuoja: Amo Oy, Vantaa

Puh: 02-2841153

Sailytd nama tiedot.

Painettu USA:ssa.

© The Little Tikes Company, MGA Entertainment yhtio. LITTLE TIKES® on Little Tikesin tavaramerkki

Yhdysvalloissaja muissa maissa. Kaikkilogot, nimet, henkilshahmot, muotokuvat, kuvat, tunnuslauseet

ja myyntipaallykset ovat Little Tikesin omaisuutta. Tima osoite ja pakkaus on séilytettava mychempad

tarvetta varten, silla ne siséltavat tarkelta tietoja. Slsalm tekniset tiedot ja vérit mukaan lukien, voi

erota pakkauk olevista Ohjeet mukana. Pakkaus, mukaan lukien laput,

narut ja harsimalangat, on poistettava kokonaan ennen kuin tdma tuote annetaan lapselle.

RAJOITETTU TAKUU

Little Tikes Company valmistaa hauskoja, leluja. Tk Ikuperdiselle ostajalle,

ettd tassd tuotteessa ei ole aine- eikd valmistusvirheitd yhden vuoden* ajan ostopéivasté lukien

(pdivamadralla varustettu ostokuitti vaaditaan todistuksena ostosta). Little Tikes Companyn

yksinomaisen valinnan mukaan ostajalle annettavana ainoana korvauksena on taman takuun

perusteella JOkO tuotteen viallisen osan vait tai tuotteen ostohi ksu. Tamd

takuu on voimassa vain siind tapauksessa, etta tuote on koottu ja siitd on huolehdittu ohjeiden

mukalse Tamé takuu ei kata vaarinkayttoa, onnettomuutta, kosmeettisia seikkoja, kuten
3 aiheutuva haalistuminen tai eikd seikkoja, jotka

eivat ole aih aine- tai irheistd. *Takuuaika on kolme (3) kuukautta, jos ostajana on

péivahoitola tai liikeyritys.

USA:n ja Kanada ulkopuolella: Takuupalvelun saa ottamalla yhteyden tuotteen myyneeseen

liikkeeseen. Tama takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla myds muita oikeuksia,

jotka vaihtelevat maasta toiseen. Jotkin maat eivat salli satunnaisten tai seuraamusvahinkojen pois

jattamista tai rajoittamista, joten edelld mainittu rajoitus tai pois jattaminen ei ehké koske ostajaa.

| Pidd tama kdsikirja koska se sisaltda térkeitd tietoja.

MAGYAR

SANDY LAGOON WATERPARK™

Kor: 2 éves kortol

Kérjiik, tartsa meg a blokkot, mint a vasarlast bizonyito
dokumentumot.

A\ FIGYELMEZTETES; ,
AZ OSSZESZERELEST FELNOTT SZEMELY
VEGEZZE

Tartsa meg a hasznalati utasitast, mivel az fontos
informacidkat tartalmaz.

« Anem Osszeszerelt jaték, olyan apré elemeket valamint
anyagokat tartalmaz, melyek lenyelés veszélyével, vagy
az éles sarkok és élek ltal okozott sériiléssel fenyegetnek.
Tartsa tvol a jatékot gyermekektdl, miel6tt azt teljesen
0ssze nem szereli.

«  Ajatékot feln6tt személynek kell felligyelnie. Nem szabad
a gyerekeket felnétt feltigyelete nélkil hagyni.

« Atermék kizérolag otthoni, kiiltéri hasznalatra készilt.

« Atermék jaték 2 éves koru gyermekek szamara

A terméket egyenletes, stabil felleten kell hasznalni.
Tilos hasznalni medencék, 1épcsék, emelkedések és lejték
kozelében.

+ Ne engedje a gyerekeket railni, raallni, jatszani vagy
a tetére mészni. Ellenkezé esetben a termék elveszti
stabilitasat.

+ Csak a mellékelt tartozékokkal szabad hasznalni

« Ajaték kizardlag tiszta csapvizzel tolthetd fel. Egyéb
folyadék hasznalata egészségkarosodast vagy a jaték
tonkremenetelét okozhatja. A jatékot ne toltse fel
homokkal vagy sarral.

« Netarolja, illetve hagyja a vizet a tartalyban, amikor a
jatékot nem hasznélja.

SZEMETBE DOBAS

«  Aterméket Ugy szerelje szét és dobja ki, hogy ne
teremtsen veszélyes helyzeteket, példaul ne legyenek kis
alkatrészek és éles fellletek.

UGYFELSZOLGALAT

www.littletikes.com
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel. +48 59 847 4417

fax +48 59 847 4446

Nyomtatva az USA-ban

© The Little Tikes Company, az MGA Entertainment vallalat tagja. A LITTLE TIKES® a Little Tikes
védjegye az USA-ban és més dllamokban. Minden embléma, név, karakter, jellemz vonds, kép,
szlogen és csomagolasi megjelenés a Little Tikes tulajdona. A cimet és a csomagolast meg kel Grizni
a konzultéciohoz, mivel fontos tudnivaldkat tartalmaz. A tartalom, koztiik a specifikacio és a szinek
kiilonbdzhetnek a csomagolason lévd fényképektdl. Az Gitmutatd csatolva van. A termék a gyermeknek
valo ataddsa eldtt, el kell tavolitani az egész csomagoldst, beleértve a cimkeéket, szalagokat és
tlizékapcsokat is.

GARANCIA

A Little Tikes cég magas mindséq(i, vidam jatékokat gyért. A vésdrl a vésarlas napjétél szamitott egy
éves* iddtartamra garancidt kap téliink arra, hogy a termékiinkben nincs anyag- vagy gyértési hiba
(a vdsérlast igazold bizonyitékként be kell mutatni a ddtummal ellétott blokkot). A Little Tikes cég
dontésének megfelelden a vasarlonak a reklamécio keretében joga van a hibds alkatrész cseréjéhez
vagy a megvasérolt termék drdnak visszatéritéséhez. A jelen garancia kizérélag akkor érvényes, ha a
terméket az utasitasnak megfelelden szerelték dssze és tartottak karban. Jelen garandia nem terjed
ki a nem megfeleld hasznélat eseteire, a az olyan il dkra, mint a szin
halvényodasa, vagy a normalis hasznélat kdzben keletkezett karcoldsok, sem barmllyen mds okra, ami
nem anyag- vagy gyértasi hibabol keletkezett.

U.S.A és Kanada: Ahhoz, hogy a garancia iigyében segitséget kapjon, keresse fel a www.littletikes.
com weblapot, telefondljon a 1-800-321-0183 szdmra, vagy irjon a kavetkezd cimre: Consumer Service,
The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Némelyik cserealkatrész kaphatd
agarandia letelte utdn is; ebben az ligyben, kérjiik, épjen kapcsolatba veliink.

Az U.S.A és Kanada teriiletén kiviil: Ahhoz, hogy segitséget kaphasson a garancia iigyében, az
eladéhoz kell fordulnia. Jelen garancia a vésarlénak meghatarozott jogokat ad, de nem korlétozza a
jogszabélyok szerint 6t megilletd egyéb Jogokat Nemelylk esethen nem lehet kizarni a feleldsséget a
véletlen sériilésekért, tehdt a fenti korld nings helye.

| Kérjiik, tartsa ezt a kézikonyvet, mert fontos informdciokat tartalmaz.

SLOVENCINA

SANDY LAGOON WATERPARK™
Vek: od 2 rokov
Uschovajte si paragén ako doklad o nakupu.

/\ UPOZORNENIE
MONTAZ MUSIA VYKONAT DOSPELI.

Uschovajte si ndvod na poutzitie pretoze obsahuje dolezité
informacie.

+ Hracka pred montézou obsahuje malé sucasti, ktoré mézu
byt nebezpecné v pripade prehltnutia alebo poranenia o
ostré hrany a rohy. Netplne rozlozeny vyrobok udrzujte
mimo dosahu deti.

« Deti sa mézu naihrisku hrat len pod dohladom dospelych.
Deti nenechavajte bez dozoru.

+ Tento produkt je uréeny len na domace rodinné pouzitie
v exteriéri.

+ Vyrobok je urceny pre deti vo veku 2 od rokov.

+Vyrobok pouzivajte na pevnom a rovnom povrchu.
Nepouzivajte v blizkosti bazénov, schodov, pahorkov a
svahov.

« Nedovolujte dietatdm sadat, stat a hrat sa na streche,
pretoze vyrobok sa moze prevratit.

« Pouzivajte len s prilozenou vybavou

+Vyrobok vzdy plrite len ¢istou vodou z vodovodu.
Pouzivanie inych tekutin moze vyrobok poskodit. Vyrobok
nikdy nenaplajte pieskom alebo hlinou.

+ Ak vyrobok nepouzivate, nenechavajte v iom vodu.

LIKVIDACIA

« Zariadenie demontujte a zlikvidujte tak, aby pocas jeho
likvidacie nevznikli nebezpecné podmienky alebo stavy,
napriklad (no bez obmedzenia na) ostré hrany alebo malé
Casti.

SLUZBY ZAKAZNIKOM

www.littletikes.com

ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel.: +48 59 847 4417

fax: +48 59 847 4446

Vytlacené v USA

© The Little Tikes Company je stcastou koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je obchodnd
znacka spolocnosti Little Tikes v Spojenych Stétoch americkych a v ostatnych krajinach. Akékolvek logd,
mend, postavy, podoby, obrazy, slogany a dizajn baleni si majetkom spolocnosti Little Tikes. Adresu
a obal uschovajte pre pripadné konzultdcie, pretoze obsahujii dolezité informacie. Obsah, véetne

Specifikacii a farieb sa mozu liSit proti snimkom umiestnenym na obalu. Pred predanim vyrobku deckdm
odstrérite obaly, véetne nélepok, paskov a spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyraba kvalitné veselé hracky. Kupujicim poskytujeme zaruku na nezavadnost

materidlov a kvalitu vyhotovenia, na obdobie jedného roku odo dia nakupu (podmienené predlozenim
pokladnicného bloku s datumom nakupu). Podla rozhodnutia firmy Little Tikes v ramci reklamacii
spotrebitel md prévo na vymenu stcasti alebo vrétenie ceny nakupu vyrobku. Tato zdruka bude
uplatiiovand len v pripade, ze montaz a tdrzba vyrobku bola prevedend v siladu s navodom na jeho

obsluhu. Zéruka nebude uplatnend v pripade nevhodného pouitia, nestastnych néhod, v pripade
povrchovych zmien ako zjasnenie intenzity farieb alebo Skrabnutia povrchu, ktoré nevzniklo v désledku
obvyklého pouzivania ani z inych dovodov zapricinenych chybnym materidlom nebo chybnym
vyhotovenim vyrobku.

USA a Kanada: Pre pomoc vo veci zaruky prezriete si nasu stranku www.littletikes.com alebo zavolajte
na islo 1-800-321-0183 alebo napiste na adresu: Consumer Service, The Little Company, 2180 Barow
Road, Hudson OH 44236, USA. Nektoré sticasti vyrobku s pristupné tak isto po uplynuti zaruky. V tejto
vedi sa kontaktujte priamo s nami.

Mimo USA a Kanadu: Pre pomoc vo veci zruky sa obratte na predavaca. Tato zaruka déva zakaznikom
urcité prava, ale neobmedzuje iné prava vyplyvajice z ndlezitych, platnych pravnych predpisov. V
nektorych pripadoch nebude mozné vylicit zodpovednost za ndhodné poskodenie a preto vyse uvedené
omedzenie nebude pouzitelne.

| Prosim, majte tento névod, pretoZe obsahuje dolezité informacie. |

CESTINA
SANDY LAGOON WATERPARK™

Vék: 2 roky a vyse
Uschovejte si paragon jako doklad o ndkupu.

/\ VYSTRAHA »
VYZADUJE SIMONTAZ DOSPELYMI
OSOBAMI.

Uschovejte si ndvod protoze obsahuje dllezité informace.

+ Souprava pied slozenim obsahuje malé ¢asti, které
vytvéreji nebezpeci polknuti nebo zranéni o ostré hrany
arohy. Do chvile skonceni sklddani udrzujte mimo dosah
déti.

+ Hra se musi konat za dozoru dospélych osob.
Nenechavejte déti bez dozoru.

+ Tento vyrobek je ur¢en k venkovnimu pouziti pouze pro
domacnosti.

«+ Vyrobek je urcen pro déti ve véku 2 roky a vyse.

+ Vyrobek pouzivejte na rovném a pevném povrchu.
Nepouzivejte v blizkosti bazén(, schodd, vyvyseni a svaha.

« Nedovolujte détem vstupovani, sedani, hru nebo skrabani
na strechu, protoze hracka mize ztratit stabilitu.

+ Pouzivejte pouze pfilozené vybaveni

« Vzadném pripadé neplrite nic¢im jinym nez cistou vodou z
vodovodu. Poutziti jinych kapalin mtze byt skodlivé nebo
muize vést k poskozeni vyrobku.

+ HeyctaHoBneHHas nrpyLuKka CoaepXuT Menkume fetanu n
MmaTepuanbl, KOTOpble CO3[atoT OMACHOCTb MPOMNOTUTL UK
NOPaHNUTLCA OCTPLIMU Kpasmm 1 yrnamu. bepeub ot geteir
[0 Tex Nop, NOKa UrpyLuKa He byaet cobpaHa.

+ WrpaTb geTn MoryT TONbKO nog HabnioAeHem B3poCsbiX.
He cnepyeTt octaBnATh AeTen 6e3 npucmoTpa.

«  [laHHOe n3genve npefHa3HauYeHo TONbKO AN1A OMALLHEro
CEMENHOTO WCMO/b30BaHUA BHE MOMELLEHUS.

«+ [pogyKT NnpefHa3HayeH Ana urpbl AeTeil B BO3pacTe oT 2
rogau

+ [popyKT cnepyeT 1cnonb3oBaTb Ha NPOYHON POBHON
MoBepPXHOCTU. He ncnonb3oBath B6M3M 6acceiiHOB,
NeCTHUL, NOABLEMOB U CMYCKOB.

« He paspewwatb feTam BCTaBaTb, CAANUTLCA, 3aNe3aTb UK
UrpaThb Ha Kpbllle. B npoT1BHOM Cnyyae NpoayKT TepAeT
CTabUNbHOCTb.

+ Vcnonb3oBaTh TONBKO C COEAMHEHHBIMM aKceccyapami.

+ 3anonHAiTe TONbKO YNCTON BOJOMPOBOLHON BOAOA.
Vicnonb3oBaHue ApYryX KUAKOCTE MOXeET CTaTb
NPUYMHON NOBPEXAEHNA YCTPONCTBA.

«He octaBnsiite 1 He xpaHuTe Body B 6ake, eciu
YCTPOWCTBO He NCMOMb3yeTCA.

YTUAN3ALUA

+ V3genve cnepyet neMOHTMPOBATH W YTUNU3MPOBATb TakK,
uTO6bI MeNKMe AeTanu 1 0CTpble KPas He NpeACTaBANm
onacHoCTu.

OBCNTYXUBAHUE KJTUEHTA
www.littletikes.com

yn.Tpottrepa 15A

76-200 Cnynck

Monbuwa

Ten. +48 59 847 4417

(Dakc. +48 59 847 4446

Haneuarato B CLUIA

©TheLittle Tikes Company BxoauT B cocTas KoHuepHa MGA Entertainment company. LITTLE TIKES®
ABNAETCA TOBApHbIM 3Hakom KomnaHwm Little Tikes wa Tepputopun CLUA 1 B Apyrux cTpaHax.
Bce noroTunbl, Ha3BaHus, NepcoHaxiu, 00pasbl, U306paxeHns, peknamHble MO3YHIU U BHELIHHI
[LM3aiiH ynakoBKy ABNAKTCA COOCTBEHHOCTbI0 Komnaxuu Little Tikes. Agpe( 1 yNaKoBKy cneyet
COXPaHUTb ANA KOHCYNbTALMK, MOCKOMbKY OHM COAiPXaAT BaXKHYIO ¢ e,

o Mn veuiCete moté ) deEapevi) we otdnmote GALO exTOg
a6 xaBad ved g Potons. H yofon dihmv vyodv
uoQet v efvar emunivouvn 1) va BAdpet T povado. Mn
veiCete pe appo 1 xooa.

o Mnv amoBnxretete xou pmv adivete veQd ot deEapev
OTaV 08V T1) OV OLUOTOLELTE.

AHOPPIMMATA
Anoovva@uoxoynora oL ronoﬁemota TO, XOUUATLOL
TOV TTOLYV 16L00 0TA OROVTTLO La, £T0L DOTE VO, unv
TQOXOAAECOVV TQOUNOTLONOUS, TTQOCEXOVTAS OXOUN
XOL TA LXQG XOPPLATLO XAOMDG ETTIONG HOL TLS CLYUNQES
GNQEG TTOV UITOQEL VO VITEQYOVV.

EZYMHPETHZH NEAATON

‘Exete kdmota epeytnon i em@UAagn oxeTIKd pe auto To mpoi6v; Mapakaholpe eNATe oe EMAQN i T0

KatdoTnya anod 6mou To mpoidv ayopdoTnke. Edv ypeidleate emmpoabetn PonBeta, emkowwvnoTe pe

Tov TomKO Slavopéa. Edv akopn éxete karmoto mpoBAnya 1y epwtnon, mapakahope va pag ypayete

otnv axkdhoun dievBuvan:

Little Tikes Greece

Giochi preziosi Hellas S.A.

7 Granikou Str., Maroussi,

15125 Athens, Greece
Tel: +3021061.00.381-2

Extuna6nke otic H.MLA.
© The Little Tikes Company, pia Quyatpikr taipia ¢ MGA Enternainment. To LITTLE TIKES® eivat
spnoplm’) onpa g Little Tikes otic H.MLA. kat oe aeg xwpec. ONa Ta AoyoTuma, ol EMWVUREC, ot
YAPAKTAPEC, 0L TPOOOUEIDTEIG, 01 EIKOVEC, Ta ONOyKav Kai 1) epigdvion ouokevaoiag anotehovy
lélomnam g Little Tikes. ﬂﬂpam)\oupz Kpummz autim GIEUBU\mq Karm ouokevaoia va ﬂvmpopﬂ
B16T mepiéyet onuavikéc mnp To HEVWV KOl TV

Kl TV YpOpdTey, svﬁsxzml va 6m¢pspsl ano QwIoypagieq mou anslkovt(ovml um ouoKevaoia.
Mepikhei 05I‘|Vl£( A\ patpéate 0Ao T0 UAKO Kal Twv
ETIKETY, TWV OXOIVIGV KAt TWV pag®v MPoTol S)ETe AUTG T0 MPoiov o€ éva maidi.

MEPIOPIZMENH EITYHZH

H Eraipia Little Tikes kataokevalel dlaokedaotikd, upnhig motdtntag matgvidta. Eyyvwpaote
07OV apykd ayopaoTiy Tt autd To mPoidv dev Pépel EhaTTwpaTa o€ LAKA 1} GUOKevaoia yia éva
£10¢ *amo TV nuepopnvia ayopdg (amaiteitar n amodei€n ayopdg pe nuepopnvia moAnong ). Ot
HoveC amodnpieoeig mou dlabétovtal umé auTiv TNV EyyUNoNG, KATA TNV AMOKAEIGTIKI Kpion TNG
Etaupiag Little Tikes, Ba €ivat €ite n avTikatdoTaon Tou EAATTWHATIKOY £60PTIHATOG TOU TPOTOVTOG
1| N €mMoTPOQR TG TIHT¢ ayopds Tou poidvtoc. H eyydnon autr 1oxVel povo dv To mpoiov el
ouvappohoynBei kal ouvtnpeital oUpQuva e Tic 0dnyiec. H eyyonon avth dev kahomtel Kakn
Xprion, atvxnpa, Bépata atoBnTikic omwg To Eebwplacpa 1y Ta oxioipata and Guotki gBopd, i
omotadrmote GAAn artia mov Gev mpokUMTEL amd eAaTTpata oe UNKA Kat epyacia. * H mepiodog
£yY0NoNG oY VELYIa (3) PVE y1a T GPovTida EUMOPIKMY ayopaoTy.

Natig H.M.A. kattov Kavada: Naminpogopie¢ 6¢ppIc i avTikatdotaon oxeTikd pe Ty eyyonon
z{aprnuauuv mapakahovpe emoke@Beite Tov 10ToTONG pag 0T SievBuvon www.littletikes.com,

it

T.e. (NeUMdUKaLMA 1 LBET, MOrYT OTANYATBCA OT NOKA3AHHbIX Ha ¢omrpa¢mnx UcTpykuyma
npunoxea. lpexpe, yem nepepatb ugenue B NONb30BaHUe AETAM, CTEAYeT YAANUTL BClo
YNaKOBKY, STUKETKM, NIEHTbI U CKPeNKu.

TAPAHTHUA

Oupma Little Tikes npoussoguT Becenble UTpyLLIKM BbICOKOTO KavecTsa. fokynatenb nonyyaet
rapaHTIIio B TOM, 4TO Hal NPOAYKT He UMeeT Bpaka MaTepUanos iau BbINOTHEHHA Ha NepUOA
0AHOTO T0Aa C MOMEHTA MOKYMKN (A0KA3aTeNbCTBOM MOKYMKM ABMAETCA YeK, COAepKalLii
Aaty nokynku). Cornacko pewwenutio gupme Little Tikes, npasom KnuenTa signaetca 8 pamkax
peknamalum Tpe6oBaHie 0 3aMeHe AeEKTHBIX YaCTeil 1M BO3BPAT yrNaueHHOM CyMMb. Jlannaﬂ

@wvioTe 6Tov apBpo 1-800-321-0183 1y ypayte atn SteuBuvan: Consumer Service, The Little
lees Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH 44236, USA. Optopiéva e€aptripata evbéxetal va
€ivar SlaBéatpa yia ayopd agol Méei n eyyonon — emkovwviote pali pag yla Nentopépeteg.
Extog twv H.M.A. kat tou Kavadad: Emkowwviote et uzpoc omou avopuvar& T mpoidv vxmm e
10 0¢ppic eyyonong. H eyyinon autr oag pIEVa VOIKA & Kat pimopei va
£xete Kat aNa dikaiwpata emiong, Ta omoia dlagépouv ano XWwpa /moNiteia o€ )(mpa/ Tohiteia. Oplopéveg
Xwpeg/moeieq Sev v €aipeon OV Taiag iy 16 {npdg, Kat wg €k
TOUTOU EVOEXETAI 0 AVWTEPW TIEPLOPIOHOC I 1) EEAIPEQN Vel prv LOXVOLY Yia £0G.

Napakahe kpatijoTe autd To eyxelpidio kaba mepiéyouv onpavTiké mnpogopies.

rapaHTUA UMeEeT MeCTO TONIbKO TOTAa, KOTAa U3fienue dKcnnya b U yCT
COPMacHO UHCTPYKUMK. ITa TapaHTUA He KacaeTcA ClyyaeB HenpaBuMbHOMO mcnonbsoaanma
HECYaCTHbIX CNyYaeB, KOCMETUUECKIX BOMPOCOB, kak HanpuMmep, NoTepA HaCbILIEHHOCTH LiBeTa
un BMpoLecce uc aTaKXKe Apyrux npudmH,
BbITEKAIOLLYIX U3 He[JOCTATKOM MaTepiana Ui Npou3BoACTBa.

CWIA v Kanapa: [ina Toro, yTo6bl NONYYNTL MOMOLLL MO BOMPOCAM rapaHTUu, 3aiiguTe Ha
caitt www.littletikes.com. Mo3Bonute no Homepy 1-800-231-0183 wan Hanuwute no aapecy:
Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A.
HekoTopbie 3anyacTyt ecTb B HanUuMK U MOCTE UCTeYeHUA CPOKA FapaHTUM; Mo 3ToMy Bonpocy
CKOHTAKTUPYiiTeCh, NOXanyiicta, CHamu.

3a npefenamu ClIA " Kanappi: /1A Toro, 4To6bl NOAYYUTH NOMOLLb NO BONPOCAM rapaHTUn,

« Kdyz vyrobek nepouzivate, vodu v ném nenechévejte.
LIKVIDACE
« Zafizenirozeberte a likvidujte tak, aby pfi jeho
odstranovani nenastaly rizikové okolnosti, napfiklad aby
nevznikly malé ¢asti nebo ostré hrany a dalsi nebezpeci.
ZAKAZNICKY SERVIS

www.littletikes.com

ul. Grottgera 15a

76-200 SLUPSK, Polsko

tel. +48 59 847 4417

fax: +48 59 847 4445

Vytisténo v USA

© The Little Tikes Company, spolecnost skupiny MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je ob(hodm
zndmkou spolecnosti Little Tikes v USA a jinych zemich. Vsechna loga, nazvy, symboly, vy ,
obrazky, slogany a vzhled baleni jsou majetkem spolecnosti Little Tikes. Adresu a obal uschovejte pro
piipadné konzultace, protoze obsahuji dlezité informace. Obsah, véetné specifikace a barev se mizou
Iisit od snimek umisténych na obalu. Pfed piedanim vyrobku détem odstrarite obaly, vetné etiket,
péskiia spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyrabi vysokeé kvality veselé hracky. Kupujici obdrzuje nasi zaruku na nezavadnost
materidl a kvalitu vyhotoveni, na obdobi jednoho roku ode dne nakupu (podminéné predlozenim
pokladnicniho bloku s datum nékupu). Dle rozhodnuti firmy Little Tikes v ramci reklamace spotiebitel
nabyva prévo na vyménu casti nebo vraceni ceny nakupu vyrobku. Tato zéruka bude uplatiiovand pouze
v piipadé, Ze montaz a konzervace vyrobku byla provedena shodné s navodem na jeho obsluhu. Zaruka
nebude uplatnéna v pfipadé nevhodného poutziti, nestastnych néhod, v pripadé povrchovych zmén jako
rozjasnéni intenzity barev nebo Skrabnuti povrchu, které nevzniklo v disledku obvyklého pouzivéni ani
zjinych divodu zapficinénych vadnym materidlem nebo vadnym vyhotovenim vyrobku.

USA a Kanada: Pro pomoc ve véci zruky navstivte nasi stranku www.littletikes.com nebo zavolejte
na Cislo 1-800-321-0183 nebo napiste na adresu: Consumer Service, The Little Company, 2180 Barow
Road, Hudson OH 44236, USA. Nékteré casti vyrobku jsou pristupné taky po uplynuti zaruky. V této véci
se kontaktujte pfimo s nami.

Mimo USA a Kanadu: Pro pomoc ve véci zéruky se obracejte na prodavace. Tato zaruka spotfebitelim
dava urcité prava, ale neomezuje jiné prava vyplyvajici z nélezitych, platnych pravnich predpisti. V
nékterych pripadech nebude mozné vyloucit zodpovédnost za ndhodné poskozeni a proto vyse uvedené
omezeni nebude poufitelné.

| Prosim, méjte tento navod, protoze obsahuje diileZité informace. |

PYCCKMI

SANDY LAGOON WATERPARK™

Bo3pacT: 2 roga n

CnepyeT COXpaHNTb MHCTPYKLMIO MO MOHTaXy, TOTOMY YTO
OHa COIEPXKNT BaXKHYHO HOPMALMIO

CoxpaHuTe, NOXanyiicTa, Yek Kak MoATBepKAEHUE MOKYMKN.

/\ NPEQOCTEPEXXEHUE:
YCTAHOBKA JO/KHA NPON3BOAUTHCA
B3POCJIbIMU.

+ CoxpaHuTe MHCTPYKLIMIO MOHTaXa, MOTOMY UYTO OHa
COAEPXKMT BaxHYI0 NHGOPMALWIO.

p b, Ta, K Np [apaHTuA faet notpeGuTento onpeaeneHHble npaga,
HO He orp T APYruX npas, Bbl Wy U3 np HOPM, KOTOpbIe MOryT emy
MPUHAANEXATD. B HEKOTOPbIX CNyYasX HEBO3MOXHO HECTU OTBETCTBEHHOCTb 3a CNyuaiiHble
M0BPEXAeHNA, TOr4a orp. He HailgyT

XpaHuTe 370 pyKOBOACTBO, NOCKONIbKY OHA COAEPIKUT BAXHYH0 MHHOPMALto. |

EAAHNIKA

SANDY LAGOON WATERPARK™
HAwxieg: 2 x00vov ko 06ve
DUAGETE TNV AITOSELEN CYOQAC.

/\ NPOEIAOMNOIHZH:
ENHAIKQN IYNEAEYEIH NOY

AHAITOYNTAI
Koatiote avtég T1g 0dnyles yuo usMovmm XQNoN.

+  TTow T 0VVOQUOAGYNON, ONUELMOTE OTL 1| GUOXEVOOLC
TeQLEXEL LnQC eEQTHIOTE: TO VALXO TLlavov va
TQOXOAETEL XIVOUVO QOQUELLG XOL VO TTEQLEYEL KOQPTEQES
GnQeg na puteg. PUAGETE TO oLl o T TLdLE HEXOL
N GUVOQUOAGYNON.

o XoeldCetal n emiPfAeyn amwd eviAixa. Mnv agnvete ta
TaLdLG avertifAeTa.

» To moQdév mQEOLOV TEOOQILETOL LOVO YLO, VITOiOQLO
OLXLOXT] OLXOYEVELOXN XQNOM.

* Avt0 T0 TEOTOV ElvVaL QTLOYLEVO Yo TOdLE MAwiag 2
XOOVOV %L OGV®.

+ XONOLLoTOLoTE QUTO TO TEOTOV 08 0TODEQT, ETiTTEdN
EMUQAVELD, KOL QTTOQUYETE T1) YQNOT XOVTG, OE TLOIVES, AV
N %OVTG 08 OUAAEC, AOQOVG T EHALVE (G EMLPAVELES.

+ Mnv emitoémete 010 TOLOLG VO, XGAOOVTOL, VO OTEXOVTOL
1N VO GXEQQAADVOVY 0TIV ENAVW ETTLPAVELD. AV dgV
ax0A0VONCETE QUTONG TOVG XOVOVES TO TTQOTOV [LITOQEL VO,
yiver aotabc.

+ XQnouomoteite povo ta ovpmeQLapufovopeve aEEcovao.




